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276821-2026 - Kilpailu

Saksa — Tietotekniset palvelut: neuvonta, ohjelmistojen kehittaminen, Internet ja tuki —
Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung

OJ S 79/2026 23/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Sahkdposti: christoph.harms@bg-kliniken.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on keskushallinnon viranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung
Kuvaus: Im Rahmen eines wettbewerblichen Dialogs sollen prozessuale und technische
Konzepte zur Umsetzung im laufenden Betrieb erarbeitet werden. Es wird ein mehrstufiges
Verfahren durchgefihrt.
Menettelyn tunniste: 5f960eee-faaf-400f-873a-a134a2a93967
Sisainen tunniste: 118-25 (200) | HAL
Menettelyn tyyppi: Kilpailullinen neuvottelumenettely

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 72000000 Tietotekniset palvelut: neuvonta, ohjelmistojen
kehittdminen, Internet ja tuki
Lisaluokitus (cpv): 33169000 Kirurgiset instrumentit

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Merseburger Str. 165
Postitoimipaikka: Halle (Saale)
Postinumero: 06112
Maaryhmittely (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Maa: Saksa

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHH52HZ# 1. Die Vergabeunterlagen durfen
ausschliellich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Mit dem Teilnahmeantrag sind ausschliel3lich
die in dem Antragsformular aufgefuhrten Unterlagen vorzulegen. 3. Soweit in dieser
Bekanntmachung / Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte
Bieterkommunikation, einschlieRlich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134
GWB sowie des Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei
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die Textform einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die
Syndikusrechtsanwalte der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung,
Bereich Recht / Zentrale Vergabestelle. Die Bewerber/Bieter haben das Tool zur
Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-Mail-Postfach regelmalig auf eingehende
Benachrichtigungen zu uUberprifen. 4. Die elektronische Abgabe der Teilnahmeantrage und
Angebote muss uber die Vergabeplattform DTVP so rechtzeitig erfolgen, dass alle
Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist
genugend Zeit fur die Anmeldung des Bewerbers/Bieters auf der Vergabeplattform und fir den
Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bewerber/Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fir Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantradgen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Gber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden. 5. Der
Auftraggeber behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern, die eine
ihrem Einsatz entsprechende Erfullung der fur den Auftragnehmer geforderten
Eignungsanforderungen belegen.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: llmoitus, Hankinta-asiakirja
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufde von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3
GWB).
Petos: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).
Korruptio: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWB).
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Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 4 GWB).

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Sosiaalilainsdddanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Maksukyvyttomyys: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Liiketoiminta on keskeytetty: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Kansallisesta lainsaadanndésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB)

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Ersatzbeschaffung OP-Instrumentarium - Implementierung
Kuvaus: Das BG Klinikum Halle beabsichtigt einen vollstandigen Austausch des OP-
Instrumentariums sowie die Beschaffung einer integrierten Softwarelésung zur Optimierung
der OP-Versorgung und der Prozesse in der Aufbereitungseinheit fir Medizinprodukte
(AEMP), einschliellich der digitalen Steuerung von Instrumenten-, Implantat- und
Materiallogistik. Das Vorhaben wird zweistufig durchgefuhrt: In der ersten Stufe sollen im
Rahmen eines wettbewerblichen Dialogs prozessuale und technische Konzepte zur
Umsetzung im laufenden Betrieb erarbeitet werden; der spatere vollstandige Austausch des
OP-Instrumentariums erfolgt in einer zweiten Vergabestufe.
Sisadinen tunniste: 118-25 (200) | HAL

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 72000000 Tietotekniset palvelut: neuvonta, ohjelmistojen
kehittdminen, Internet ja tuki
Lisaluokitus (cpv): 33169000 Kirurgiset instrumentit

5.1.2. Suorituspaikka
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Postiosoite: Merseburger Str. 165

Postitoimipaikka: Halle (Saale)

Postinumero: 06112

Maaryhmittely (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 6 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tama hankinta soveltuu myos pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach § 123
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemall § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgriinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehoren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
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Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell glltige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro flr Personenschaden und 1,0 Mio.
Euro fur Sach- und Vermoégensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht.
Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils
bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Mindestanforderung:
250.000,00 EUR leistungsspezifischer Umsatz in mindestens zwei Geschéaftsjahren

Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung, dass eine Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft besteht oder Begriindung, dass keine Mitgliedschaft besteht.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: 1. Eigenerklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderliche Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. 2. Eigenerklarung zur Anzahl der
durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
aufgeschlisselt nach Berufsgruppen (Projektmanagement, Projektkoordinierung,
Projektassistenz). zu 2. - Mindestanforderung: mindestens 1 Person Projektmanagement (pro
Jahr) mindestens 1 Person Projektassistenz (pro Jahr)

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zu den technischen Fachkraften oder den
technischen Stellen (aufgeschlisselt nach Berufsgruppen: IT-Systemkoordinierung, Interface
Consultant, Technical Consultant, Anwendungsberatung), die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, unabhangig davon, ob diese dem
Unternehmen angehdren oder nicht. Mindestanforderung: mindestens 1 Person IT-
Systemkoordinierung (pro Jahr) mindestens 1 Person Interface Consultant (pro Jahr)
mindestens 1 Person Technical Consultant (pro Jahr) mindestens 1 Person
Anwendungsberatung (pro Jahr)

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind. An Mindestanforderung: Mindestens drei Referenzen Uber
vergleichbare Leistung in einem Krankenhaus mit mind. 500 Betten und Implementierung im
laufenden Betrieb (in den letzten drei Jahren).

Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jalkimmaisesta vaiheesta:

Menettelyn jalkimmaiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vahimmaismaara: 3
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Menettely etenee perakkaisissa vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHS52HZ/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH52HZ

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHH52HZ
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdad useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika: 26/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ita-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesaaika
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des § 56 VgV.
Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Die Bindefrist des Angebotes betragt 1 Monat (ab dem Schlusstermin flr den
Eingang der Angebote). D.h. im Falle von Verhandlungsrunden bezieht sich die Bindefrist auf
die Angebotsfrist des finalen Angebotes.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

Sahkaoinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstdlie gegen
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Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: BG Klinikum Bergmannstrost Halle
gGmbH

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: BG Klinikum Bergmannstrost Halle
gGmbH

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Rekisterinumero: HRB-22388
Postiosoite: Merseburger Str. 165
Postitoimipaikka: Halle (Saale)
Postinumero: 06112
Maaryhmittely (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Maa: Saksa
Sahkoposti: christoph.harms@bg-kliniken.de
Puhelin: 0049 (0)30 56811850
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: 991-02380-92
Postiosoite: Villemombler Stral3e 76
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53123
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkodposti: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
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Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

276821-2026

limoituksen tunniste/versio: 1337c8b3-c87c-4aba-9dde-fc6a95d7ca22 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 22/04/2026 14:36:26 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 276821-2026

EUVL S -lehden numero: 79/2026

Julkaisupaiva: 23/04/2026
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